Documento attestante la provenienza domestica
dei rifiuti da apparecchiature elettriche ed
elettroniche consegnati dagli installatori e dai
gestori dei centri di assistenza tecnica ai centri
di raccolta di cui all’articolo 6, comma 1, del
decreto legislativo 25 luglio 2005, n. 151.

A) RITIRO DAL DOMICILIO DEL CLIENTE

Dokument, das die private Herkunft der Elektro-
und  Elektronikaltgerate, die von den
Installateuren und Betreiber der Servicestellen,
den Sammelstellen wovon im Art. 6, Abs. 1 der
G.V. vom 25. Juli 2005, Nr. 151 ubergeben
werden, bestétigt.

A) RUCKNAHME BEIM WOHNSITZ DES
VERBRAUCHERS

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI ATTO
DI NOTORIETA’
(art. 47 D.P.R. n. 445/2000)

Il sottoscritto ,
installatore/gestore di centro di assistenza tecnica di
apparecchiature elettriche ed elettroniche con sede

in )
partita IVA ,
consapevole che le dichiarazioni mendaci sono

punite ai sensi del codice penale e delle leggi
speciali vigenti in materia, dichiara che :

il giorno

presso I’abitazione del Sig.

ubicata in

a

in occasione dello svolgimento della propria attivita
di istallazione/manutenzione/assistenza ha prelevato
I’apparecchiatura elettrica ed elettronica fuori uso,
accompagnata dal documento di Trasporto

n del

DATA

FIRMA DELL’INSTALLATORE/ GESTORE
DEL CENTRO DI ASSISTENZA TECNICA

ERSATZERKLARUNG DER
NOTORIETATSURKUNDE
(Art. 47 D.P.R. Nr. 445/2000)

Der Unterfertige ,

Installateur/Betreiber der Servicestelle von Elektro-
und Elektronikgeraten mit Sitz in

Steuernummer ,
in Kenntnis dariiber, dass falsche Erklarungen im
Sinne des Strafgesetzbuches und der in diesem
Bereich giltigen Gesetze bestraft werden, erklart,
dass:

am

beim Wohnsitz des Herrn

in (StralRe und Ort)

in der Auslibung der eigenen Tatigkeit bestehend in
der Installation/Instandhaltung/dem Service, das
unbrauchbare Elektro- und Elektronikgerat begleitet
vom Transportdokument

Nr. vom

zurlickgenommen wurde.

DATUM

UNTERSCHRIFT INSTALLATEUR /
BETREIBER SERVICESTELLE

HANDELS-, INDUSTRIE-,
HANDWERKS- UND LAND-
WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN

CAMERA DI COMMERCIO,
INDUSTRIA, ARTIGIANATO
E AGRICOLTURA DI BOLZANO

UMWELTSCHUTZ TUTELA DELL'AMBIENTE

Traduzione in lingua tedesca a cura del Servizio Tutela dell’ Ambiente della Camera di Commercio di Bolzano
Ubersetzung in deutscher Sprache durch den Bereich Umweltschutz der Handelskammer Bozen




